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Godkjenning av nordsamisk oversettelse av 
dåpsliturgi 
  

 

Sammendrag 
Samisk kirkeråd får til behandling et forslag til ny nordsamisk dåpsliturgi, som er en 
oversettelse av den norske dåpsliturgien fra 2017. 
 

 

Forslag til vedtak 
Samisk kirkeråd godkjenner nordsamisk oversettelse av dåpsliturgien fra 2017, og 
sender den til Kirkerådet for endelig godkjenning. 
 
 

Saksorientering 
 

Bakgrunn 
Samisk kirkeråd får til behandling et forslag til ny nordsamisk dåpsliturgi, som er en 

oversettelse av den norske dåpliturgien fra 2017.  

Følgende arbeidsgruppe ble nedsatt med mandat til å kvalitetssikre tekstene:  

- Ravdna Turi Henriksen  

- Per Oskar Kjølaas  

- Nils Øivind Helander  

- Johan Máhtte Skum  

Ravdna Turi Henriksen har oversatt teksten, og arbeidsgruppen har møttes én gang for å 

diskutere oversettelsen. Eventuelle forslag og endringer er innarbeidet i teksten, som nå 

sendes til godkjenning. 

 
 
 



  

 

Økonomiske/administrative konsekvenser 
 
Det må avsettes midler til trykking av dåpsliturgien. 
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